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Pero ‘el general no cenocia ni & Mad. de Marande ni al

carriaje, lo que hizo que continuara répida y alecrements

su camino,

CAPITULO XII

g e 054
2 &n ciertas horas

Mai
fad. v hemos tenido |8

mdisereci } ceros pentrar? ¢
i 1on de haceros penetrar? Si alguna vez habéis
estado enamorados, conservaréis

eéslils enamorados alin conservaréis Pués bi

Ol a || 5 UES DIeh

én esta habitacién, en este nido, en i - ; | o I’

- ; L d | XNOY.
landes van Int . 1 y
es donde va § aintroguriros o YeZ. sin a loames
desagradaros, enamorados present , : i3
, | n unorados pasados,
Lstamos en 1a tarde misma er 1 entrd i, da )
, tarde misma en que entrd Mad. de Marande
en Paris.

: Usando Mad. de Marande del derecho que le habia conee=
dido su marido, y que éste no le ha retivado desde que I
carlera de ministro de haclenda l2 eupo én suerie en 13
nueva combinaci nisterial, halla an .

i“" ik i, ki o 0Os "‘.]

nuestro amigo

. i85 pymall | ek z
, &l cual, sentado ¢ mds bien de

r'.l.él:»'ﬁ — Y2 J'. i e osty habilacidr =

capilla — delante de la divinidad del logar, le cuenta una de
sus fargas y tiermas historias que tan bien cuetan todes los
enamorados, que ¢l oido de la mujer que ama no s¢ cansa

nunca de oir,
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Fn el momento en que 08 introducimos en ¢l santuario,
Juan Robert cifie con sus brazos la delicada ¥.g

¢intura de la joven, y, mirdndola frente a frente, como Si

no fuera hastante leer en su rostro y combo si quisiera leer
hasta el fando de su corazon le 'ili",‘:ﬂ”‘-:‘."-

& amor mio, segdn vuestra "1'}“1"'“‘ ] sentido

(que menus vale ?
— Todos los sentidos me parece que tienen igual valor,

amigo mwio, cuando estdis vos ahi.

__ Gravias., Pero, sin embargo, no 0§ parcrod pe lay

uno que vale més 6 mMenos que ¢ o, ;O unos que valen mas

6 menos que otros

— Indudal 1o - hav uno que no forma parie de los
clneo sentidos, pero quey misma he descubierto
Ccud! * guerido Cristobal ColGn del pais de la Ter-

nora !

— Aquel gue hace, cuando 0S espera amado mio, que nl
. = P P ' v 0 ne al H]
vea, ni olga, ni respire, Dl sienta, ni logue : en una palabra,
- yed abi el que me parcce e MEROS

gl gentido de la espera ;

\':!""'[' tue lns olros,

Is pues, es] prado verdaderamente !
\£as0 O 05 BSPEr0 stempra :
_ Querida Lidia, ; si dijerais la verdad :
1 Bendito sea Dios, U

No, amor wid, DO

i Y qué podels Lemer !
Lo gue teme el homire perfectamente dicheso, el
hombre que no lene nada que desear, mada que pedir al
dolo, ni aun ¢l mismo cielo, — | todo !

Pocta, @XCI

amd coquetamente Mad. de Marande

1o 1a frente de Juan Roberl, 03 acor=

Tabl

dils ‘de viestro abuelo Juan Racine:

rozando ol -SuS
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T:-mn i nl‘h\, l]iif"j'il]u ;‘!IIJI'I', Y no l»‘-lt.':fi olro lr"u'sr‘

— Pues bien, gsj s, lemo 4 Dios ¥V 1

10 lengo otro lemor,
Pero vos,

é que dios teméis, querido
— i Td ! repuso Mag, de Marande,
Juan Robert al ojp

angel mip ?

esla agradable confesitn, la estrechia
is tiernamente ajip,

— Yo, le réspondié Juan Robert
fGue vuesiro apasionado :
viestro Dios real. Lidia, e

riende, Y0 no sois mis
PETO yuestro amante verdadero,
S el mundy : Y como 4 ese dios
sacrilicdis mds de |y mitad

de vuestra vida, resulta de
ahi que yo S0y

una de vuestras victimas,

— | Perjuro ! i renegado
joven retrocediendo, ; Qué
sin vos ?

! blasfemadop 1 exclamé la
€5 pues, el mundy para mi,

— Querdis decir, bella amiga : « ; Qué 50Y Yo para vos
sin el mundg

— i Pérsiste qiin | dijo Mad. ge Marande haciendo otrq
movimiento de refipadg,

~— Si, amadisima nia, pe
mundana, y

1sisto ; si, creo que sois ultyy-
que eén una cuadrilla, en yp vals, fascinada,
transporiada, entusiasmada, Pensdis en mj

Como en uno
de los dtomos de

slros pigsecitos de
hermosura ¥ Y08
no es un suplicip

Polvo que levantan vue
Faso. Os agrada g vals, él realza vuestra
lo hacéis mgs hermoso ain, i Pero
horrible para mj Ya el veros, ya el saher QUE 05 estrechan,
Jadeante, con los brazos, el cyello ¥ las espal
€n medio de veinge fatuos, de los fque
blemente,

tas desnudas,
05 burldis indudy-

il con el pensamiento ep el
niregdis 4 ellos.

PEr0 que ¢s posee
momento ep que os e
— { Oh ! continuad

]

continuad, repuso Mad, de Marande
contempl

andolo amorosamente ; pues Jos celos del jovep
la entusiasmaban,

<q Y
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— Me encontrais injusto, tal vez U;{.is.la. WI\“-].!.:T.‘II;EH:L.-‘
fecto, Juan Robert. Os decis inh'l']'-'“‘].l"mc N lm. y I}Js on
X T iento — que mis (riunfos obte m“fl
4 vuesiro pensamien ; w como distraceion, 4
gl teatro 0 en la novela valen t.n: 0, e
vuestros triuafos de soirde. | Ay ! “"'“‘l‘l‘ (ue'lil‘]*" sl
ningin modo la virginidad de mi alma la .Jl ol 1esox
n’:lTliru como vos le enseiidis, mmpr'm.l- li?“”h‘“m g
iir::iual,df: vuestras v-‘%iw:-lda?‘ : 1311_("5 lir;‘ml:;::i;: b M:;m_“_:
rnlle\io_u!. inj:pl\j:v-;:llt;‘llszi. 1:(1’ Ei:.ur..lu,.:“-k,ﬁ‘ 3 ”".‘m‘h‘ !inldli-
SUS Nericas, y ey a sootedad 1o
:l::lt:“: ]mw‘sl‘ms legisladores (ue son t‘“. ml i.‘lli‘n“;.w:s 08
;;‘un“lns médicos son al cuerpo. ll':.:[r:l’l“-';:‘lsl nnt:-*s. S
a o A titnd, L2 Uit
abandondis ml‘l.er:lu:;L1:;_;“1:"1125 T:m At \‘“B_&.“.}-‘
perlas, l.')s‘l“ul}h;“; olras tantas piedras imantadas pin‘.
ssbelio mm_l.p,ul,h_ s \h os he visto diez veees Prepar.ur
i R J\| k’-_" 1-1:1‘.'!1:15'.' dicho que partiais  con
doos para ¢l .wi lr jaunds capitdn embarcindose para g“.l‘._
i h‘(]'?:ijl'l -lr;nn de Normandia en su nave, 'j:l:":;
rrear, jamas G sus bajeles, prepararon mejor
e (:m‘l{ﬁ ‘l“.‘i:?lii‘:(\‘i“l]""::‘s‘l:;:?’;w‘hiszu en dudar, 4 pesar
ylan de batalla, aty

‘ L] E 2 E 5 ae ST
ru 1\;\'\ inconmensur Ii £5 l]LIL me dq“‘\ d
L L ld ]‘ ue ‘ﬂe\l

amor.

—_ e ] ll atray b “!U] ¢ Dacly
( aijo \ 3 .Ia[“dl L Favel
\ hj Iﬂ!’. |1l. : ¢
\I) e amo,

| lienes mi respuesta.
gnte | s mi respues
brazdndole ardientemente. Ahi tien
S1 ¥ abldée«

g e L e 5 ] { 145 I‘l(fho p
mas, I 1)]]"(] el ;I(\l_’:ﬂ, il me amas n
: 1, lu o anmas, ; Y * un ‘:I;l‘ l;i]]lt‘.
1. amor mlfl"h” no .‘\'I“'Iﬂhl_d n a S
ero & . ' o]

< < ol I aAale
SCU l] l il} N grave l}d!] ” adl, 11 :
[ dit e o Cl l! n

- " ace verano
L gnte ; una ""l[l[lln'lll:i no hace ve .
h ’*‘ll’||1[\.‘\ !'n’f““:\l.] pen o $

S ! i 3 TNUGO £ d‘.ﬁl'l'lll*.i lJL
{l ue f"\'i‘:la una IIIU](_I‘ l“ ]!l”hllU illl L
H i:li‘('ﬁ Ul Al

ia 7
libertad igual 4 la mia
No. verdadéramente ; pero...
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— Déjame continuar y no me interrumpas. La razon es
un pajaro salvaje, la sombra del ruido lo espanta. Decia
DUES que, para una mujer casada, gozaba vo de la libertad
mis ilimitada de que puede disfrutar una mujér. Pues bien,
én cambio de esla libertad
de mi

» & 5abes la umica cosa que desea

ni marido ? Nada mds (que ser un ama de casa

I
agradable, una mujer de mundo 4 carta cabal. ; Sabes lo

que exige cuando llega 7 Un rostro alegre v complaciente

que 1¢ haga olvidar sus :

guarismos'y sus cdlenlos. ; Sabes
lo que exige cuando se va ? Un apreton de manos fraternal
que le haga comprender (que deja una amiga en su casa

Yo me he defado lanzar I :
e ne dejado lanzar 4 velas di HPICSAUES €N ese occano

que se Nama munde
ue se Nama mundo v he hecho cuanto e podido pari
havegar entre los escollos. Una tarde, 4 1a luz dela luna

distingué en el horizonte un nermoso pais plateado eovas

flores llenas todas de estrellas me atralan, Entonces
Yl qt in 1 atrany | :
CRCime ;w1 Herra !y atraqué, y poniendo el pie en la
orilla, di gracia ios
rilla, di gracias 4 Dios, ¢l pais de mis
Sucnos, v ¢se

h LI Mo | amor mi nurmaTo an nobert

abrazdndola v sacudiendo la cabeza.

— 'Déjame acabar, dijo desviindole suavemente. Al
encontrarm¢ en ese hermoso pais de mis suefios, mi
primer pensamiento fué de no aband pere el Ocdano

estaba aill ¢ ¢l Jdvido ano i bsolutamente

dejar su pre
una ola di ritaba
[ 8i no para simpre, sl menos de
vez.en cuando, si quieres consery

VEZ (ue eésa voz imperiosa me ha |

\ \"Jfalﬂ

} & pazar
mi tributo ; lo pago llorand Wiy

H i 110 i que

compro. Hé ahi mi confesién acabado cuando
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diga 4 un poeta misdntropo lo que dijo. un poeln mMas
misantropo quedl : ¢ Cuando se- pertenece al muudo, hay
qué devolverle algunas exlerioridades civiles. que la cos-
tumbre exige ; el perfecto razonamiento tiene horror 4 los

extramos. »
— 1 Oh ! callate, ;te amo, te amo ! exclamd Juan Ro-

bert con pasion.

L perfectamente, dijo dejandose abrazar sin devolver los
besos que Juan Robert le daba, ¥y como conservando ain
contras ¢ un poco de rencor. Pero, puesto que £stamos
conforme sobre esto, volvames 4 nuestro punto de partida

Me preguntabais cudl era el sentido que menos vale, ¥ 08

respondia

eredndolo, por complaceros, que era el sentido
de la espera. ; Qué respondeis 4 esto!

o i P L .
— Nada. v continuaré diciendo nada, st conlnums la

miandome de vos.
— Pues bien, te lamaré de fi:

_ Eso no es saficiente; coando (e he dirigido esa pre-
sunta. colocabas tus labios en mi [rente; ¥ pensando cn ese
T.:‘n!i-‘ beso ¢s cwando te preguntaba cudl era el sentido que
menos vale, O ¢l que es menos itil, O el-mas superiluo.

— Ante todo, pideme perdon. por: haberme dicho que en

] mundo me abandonaba & todos, y 1€ absolvere,
_ Con mucho gusto, pero con la condicion de que i

. 1 . . al nansamiento me
me dizgas que abandonando’ el cuerpo, el PENSAMICHID 1L

pertenecia a mi. _ 45
Unestrecho abrazo fué la respuesta de Ja encantadora joven.
_ (aramba, dijo Juan Roberl, cuando te abirazo, e veo,

te toco, e siento, e 1'05;3%1‘:), pero no e oigo, pues que [n?s

labios :I}slu-,. pegados i tus labios, § ninguna palal podria

l_"\'!,\l't‘:i‘.!.l' lo que t“\yt*l'illhﬁlllu . por ~Jif[i\l;.‘,lilr,‘i]h_'. el oido s

en esta circunstancia el que menos yale,
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— No, no, 'dijo Mad. de Marande, no supongas semejante
herejia : es un sentido que vale tanto como los olros, puesto
e me permite oir tus queridas palabras.

. Madame de Marande tenia razon en decir que el oido era
un sentido que valia tanto como los otros. Afiadiremos que
e esta circunstancia iba 4 ser un sentido que valia mis
que los otros.

Efectivamente, al mismo tiempo quql bromeaban, que se

niraban, que se abrazaban, nuestros dos enamorados na

aabian reparado — los énamorados no son perfectos e— que
de liempo en tiempo la colgadura de la alcoba se movia
*omo hajo el soplo de una puerta entreabierta,

Ahora bien, no habia ninguna causa, aparente al menos,

[ie produjese esle movimiento, pues la puerta de la alcoba

@staba herméticamente cerrada.

Solamente llamando én su ayuda el sentido de la vista v
wirando detrds de las cortinas, era como nueslros m];nm;-
rados podrian haber visto un hombre que, agachado éntre
la cama y la pired, hacia todos los esfuerzos imaginables
para combatir los calambres que le causaba una posicidn
molesta, y que silo parecia consetnirlo medianamente,

Paro ocurrié que en el instante en que Juan Robert
terminaba la discusidn de los seis sentidos con seis hesos,
'l hombre que estaba entre la cama y la pared, bien que

s besos le causasen pesard bien que la posicidn en que se

ontraba le pareciese excesivamente penosa, el hombre
de entre la cama ¥ la pared; decimos, arriesgé un movi-
miento que hizo pegar un salto 4 Mad. de Marande

Juan Robert, queriendo probar hasta el fin su paradioja
sobre el sentido del oido, no oyd 6 aparent no oir nada,
pero viendo el estremecimiento de Mad, de Marande, le
preguntd :

LOS MOHICANOS DE PARIS.

— ; Lué tendis, amor mio ?

— ; No has oido ? dijo conmovida Mad. de Marande.

— No.

— Escucha, repuso inclinando el oido hacia €l lado

“de la cama

Juan Robert puso atencién ; pero no oyendo nada, volvid
4 coger las manos de la joven y apoyd en ellas sus labies.

Un beso es una musica, cien besos es una sinfonia, La
hoveda de la capilla relumbaba con mil bhesos,

Péro si la razon es un pdjaro ficil de espantar, como no
hace mucho lo decia Mad. de Marandé, el dugel de los
besos se espanta con mucha mas facilidad.

El ruido que habia hecho estremecer 4 la joven llegd otra
vez 4 sus oidos, y esta vez le hizo lanzar un grito.

Juan Robert habia oido esta vez, y levanléndose de un
brinco se dirigio rectamente 4 13 cama, de donde el ruido
parecia venir.

En el momento eén que sé lanzaba la cortina se movid
con mas fuerza. Del primer brinco se colocod sobre la cama;
del segundo salté al otro lado y se encontrd cara 4 cara con
Mr. Loredin de Valgeneuse.

— ¢ Yos aqui ? exclamé Juan Robert.

Madanie de Marande se levantd temblando. En su inmensa
admiracion reconocid 4 su vez al joven que habia ya
reconoeido Juan Robert.

Recordemos las recomendaciones paternales que Mr. de
Marande habia hecho 4 su mujer con molivo de monsenor
Coletti y Mr. de Valgeneuse ; tanlo cuanto el joven poela le
parecia honrado aun en asuntos amorosos, otro tanto le
pargcia comprometedores y peligrosos el obispo y el per-
vertido calavera, Habia advertido caritativamente sobre este
punto 4 Mad. de Marande; y la joven al pregunlarle su

LOS MOHICANCOE T. IX. 19
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marido : « ; Os agrada? » habia respondido: « Me -es
complétamente indiferente:

Reeuérdese también que en el capitulo titulado- Conver-
saciones conyugales, el banquero habix dicho al hablar de
Mr. Loredan de Valgeneuse :

« Con respecto 4 sus conquistas, parece que se hallan
limitadas 4 las mujeres de mundo, ¥ que cuando se dirvige
4 Ias que llaman. sencillameate hijas del pueblo, & pesar de
la asislencia generosa que en estas circunstancias le presta
4 su hermano la sefiorita Valgeneuse, se ve 4 veces obligado
4 emplear'la violencia. »

Y con efeclo, recordaremos la parte 'que la saiiorita

na de Valgeneuse habia tomado en el rapto de:la novia

Vamos & ver que la complaciente hermana no. prestaba
solamente su coneurso: para los raptos de las hijas del
pueblo.

Penfa la. seiioritar de Valgeneuse una doncella alla y
préciosa joven, que ya hemos visto abiriendo & Juan Robert
la puerta del palomar de Mad. de-Marande.

Esta joven llamada Natalia, le era completamente- adicta.

Pues bien, una tarde: que Mr, de Valgeneuse hubia par-
ticipado 4 su hermana el amor que sentia: por Mudi de
Marande, la sefioritar Susapa habia buscado una oeasinn
para colocar cerca de la-mujer del banquero una persoma
que pudiese, cuando se presentase la dcasion, introducir 4
M de Valgeneuse en la plaza.

Habiase presentado esta ocasion. Deregreso de los bafios,
Mad. de Marande habia buscado:por todas partés una don-
cella, y la seiorila de Valgeneuse 1o-habia ofvecido gene-
rosamente & suvya:

Era esta Natalia.

LOS MOHICANOS DE PARIS, 3a1

Generalmente se ignora el poder que ejercen las doncellas
el el dnimo de sus sefioras. Natalin no peinaba uno de los
cabellos der Mad, de Marande sin contarle alguno de los
ltos hechos de Mr. de Valgeneuse: Mad. de Marande que
tenia & esta doncella por conducto de la hermana del héroe
de tantas proesss amorosas, no'se admiraba de olr decir
tanto bien, v mo veia mis que el reconocimiento, precisa-
mente donde’ habia, por el conteario; instigacion preme-
ditada.

Pero, por las escenas precedentes, v principalmente por
la que acabamos de poner & lavista del leelor, conogemos
¢l amor real y verdadero que Mad. de Marande prolesaba
4 Juan Robert, é imatil es decie que las alabanzas de Ia
doneella Natalia no ejercian nipguna influencia én ella.

Aquells tarde, impulsado Mr. de Valgeneuss por la
indiferencia de Mad. de Marande, habia resuello poner én
prictica uno de esos actos audaces que suelen tener hien
éxito. Natalia lo habia oeultado en laialcoba, y desde hacia
dos horas estaba alli: oyendo las:bromas amdrosas de Juan
Robert v de Mad. de Marande, cuando ésta oyd el ruido
que la hizo sobresaltar.

Indudablemente, si hay un: suplicio mayor que el dé no
ser amado, es ¢l de estar cierto que: el corazdm amado indi-
ferente para el que ama, no lo/es para los: demas.

Este suplicio s¢ convierle en lommento cuando Se oyen

estas crueles palabras dirigidas: & otro entre dos besos:
Te

(i amo! »
En ¢l primer wmomento Mr.. de Valgeneuse. tuvo la idea de
presentarse de repente d 1os dos enamorados como la calieza
de Medusa:

; Pero de qué serviria esta aparicion?

De un desafio entre Juans Robert y Mi. de Valgeneuse.
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Pues bien, suponiendo para ¢ gentilhombre la mejor suerte,
la de que malase al poeta, la muerle de Juan Robert -no
era un medio para hacerse amar de Madama de Marande.

Mientras que por el contrario, venir al otro dia v decirle
« He pasado la tarde oculto tras de las cortinas

4 la joven:
todo 1o he visto, todo lo he oido, comprad mi

de la alcoba,
discrecion 4 tal precio, » dejaba la probabilidad de que
Mad. de Marande, asustada por su amante & por su marido,

concediese 4 1a amenaza lo que rehusaba tan gbslinadamente

4 las tiernas instancias.

Fsto fué lo que determind Mr. de Valzeneuse, No penso
pues, sing en retirarse, habiendo visto v oido todo lo que
habia que_very oir; perono se retira uno ficilmente de
entre la cama'y la pared,
lobo, cuando se llevan botas de charol crujen

y aun cuando se quiera marchar

4 paso. de
éstas, las cortinas se mueven, y el ruido y el movimiento
turban &

Tal fué lo que sucedid : Mr, de Valgeneuse al querer

| silencio armonioso de una escena de amor.

petirarse habia hecho crujir el pavimento de madera ¥

mover las cortinas.

Al lanzarse pues, Juan Robert y reconocer al joven gen-

tiliombre, exclamé : « § Vos afqui? »
. §i. yo ! raspondid Mr. de Valgeneuse quien, al verse

— 1 Si;¥0
fronte 4 un hombre Y, por consiguiente en peligro, se

prezo grgullosamente.

u_‘l.tl
dijo Juan Robert agarrdndole por la

_ : Miserable !
garganta. ;
— Paiad la voz, senor poet
unos pasos de nosotros quizds, una lareera

a; dijo Mr. de Valgenerrse, hay
en la casa, 4 alg
sada queé podria muy bien oir nuesira dis-

porsona intere 7 —
probablemente disgustaria 4 la sefora.

cusion, lo-que

nfame ! dijo en voz baja Juan Robert,
— ¢ Infame ! dijo €n ¥0 haj n R
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— 0s digo *por segunda vez que habléis bajo, repitio
Mr. de Valgeneuse.

— 1 Oh ! qué hable bajo 6 alto, dijo Juan Roberl, 0§
malare.

— Estamos en el aposento de una mujer, caballero.

— Entonces salgamos de aqui.

— 1 Es indtil ! nada de escandalo. Sabéis donde vivo ; Do
es verdad ? Si lo olviddis, yo os lo recordaré; esloy 4
yuestra disposicion.

— ; Y por gué¢ no en seguida?

— 1 Oh !jenseguida! la noche estd obscura y es pre-
ciso ver claro para hacer bien lo que se hace ; y ademas
reparad que Mad. de Marande se encuentra indispuesta.

Con efecto, la joven habia caido sobre un sillon,

— i Pues bien, caballero, hasta mafana! dijo Juan
Robert,

— Hasta mailana, sefior, y con mucho gusto.

Juan Robert volvio 4 sallar la cama, y se arrojo 4 los
pies de Mad. de Marande,

Mr. Loredin de Valgensuse se lanz0 al corredor por
la puerta de la alcoba, que cerrd tras si.

— ¢ Perdon, perdoh,” mi muy amada Lidia! dijo Juan
Robert abrazando & la joven y besdndola repetidas
VECEs.

— ; Y qué puedo perdonarte ? preguntd la joven ; ; qué
crimen has cometido %..., [ Oh! -; cmo sé hallaba ~ahi
gs¢ hombre ?

— Tranquilizate, | no le verds mds! exclamo encrgica-
mente Juan: Robert.

— 1 Oh! amadisimo mio, dijo la pobre mujer estre-
chando al poeta contra su corazdn, no expongas tu preciosa
yida contra la vida initil de ese facineroso.
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— ™o temas mada, no temas mada... {Tios estd
nosotros !
— No os oso lo que yo deseo ; vas 4 jurarme, amigo
mip, que no te batirds con ese hombre.
i 'Como quieres que haga semejante juramento ?
— 8i me amas, jiralo.

— + Pero eso &s tmposilile, no lo comprendes !

exclamb
Juan Tobert

— Entonces no me amas, replicd Mad. de Marande.

— 3 Que no te amo ! | Oh, Diosimio |

— Amigo mio, dijo Mad. de Marande, me parece que
yoy & morir,

mente, la vida de la bella joven parecia sus-
pensa ; ya no respiraba, estaba palida y, por decirlo asi,
inanimada.

Su estado alarmé 4 Juan Robert.

— Pues bien, haré lo que quieras, dijo.

- i Maris lo que yo quiera?
Si

— ¢ Lo'juras !

— Por mi yida, dijo Juan Roberl.

— $/0h 'mas me gusiara que jurases por la mia, dijo
Mad. de Marande, al menos tendria la espbranza de morir
si faltases # tu palabra.

Y al explicarse asi, la joven de hecho los brazos alrededor
deél cuello, le estrechd hasta ahogarle, le besd violenta-
mente, v, durante un momento, Sus dos corazones seé
cerpian en tan agradables regiones que olvidaren la horrible

gscena que acahaba de pasar,
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CAPITULO XIIL

AUTOR PRESENTA A Mr. DE MARANDE COMD UN
MODELO, S1 N0 FiSito, AL MENOS MORAL, pE TODOS LOS

MARIDOS PASADOS, PHESENTES Y FUTUROS.

En seguida que se marchd Juan Robert, Mad, de Marande

bajo precipiladaingnte . 4 80 Vi rdadero dormitorio, en
donde Natalla'esperaba para ayudarla & acostarse

Pero al pasar delante de la doncella le dijo :

— No meeesito voestros servicios.

— i Acaso -habré tenido la desgracia de causar alglin
diseusto 4 1o sefiora ? preguntd descaradamente la doncella.

— 1 0bmo, vos! repuso desdefiosamente Mad. (e Ma-
rande.

— Es que la seiiora, continub Natalia, sigmpre lan buena
conmigo, me habla en este momento con lanta soveridad,
qué me es permitido ereer....

— 1 Basta ! le interrumpio Mad. de Marande ; | marchaos,

v 1o 0s presentéis jamis i mi visla I Aqui lendis veinticineo

lulses, afiadio sacando de una ‘almohaiiilla un paguete de
oro : maiiana por la maiana partiréis del hotel.

_ Pero. ‘'séiiora, repuso la doneella zando la voz,
cuando se despide 4 las personas, ‘se les da al menos
alguna razon.

— No es de mi guste ¢l daros satisfacciones. Tomad £l
dinero 'y retiraos,

__ Fsté bien, seifora, dijo la camarista tomando el rollo
de oro y mirando 4 Mad. de Marande con 0jos YE4C0ros0s ;
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serd pues & Mr, de Marande & quien tendré el honor de
dirigirme.

— My, de Marande, dijo severamente la joven, os reje-
tird lo que os acabo de decir. Entretanto retiraos.

El tono con que Mad. de Marande pronuncid estas
palabras, el ademdn con que las acompafié, no admitian
réplica ; saliG-pues la doncella cerrando la puerla lras si.

Una vez sola, Mad, de Marande s¢ desnudd v se acosto
en seguida, presa de mil emociones que es lan fcil de
comprender como dificil de describir.

Apenas hacia cinco minutos que se habia acostado, cuando
oy0 llamar suavemente a su pueria.

8¢ estremeeio involuntaviamente. Por un movimienlo
instintivo, colocd sobre la bujia el apagador de plata sobre-
dorada v el delicioso aposento que ¥a hemos deserilo, se
halld solamente alumbrado por el resplandor de la ldmpara
de cristal de Bohemia que ardia en el pequefio inverna-
dero.

; Quién podria Nlamar 4 semejante hora ?

Indudablemente no era la doncella ; no habria tenido tal
atrevimiento.

Tampoco seria Juan Robert: nunca eniraba, al menos
poclurnamente, en este aposento que formaba parte, en
cierto modo, de las habitaciones de “la comunidad
conyugal.

No cra posible que fuese Mr. de Marande : reéspecto 4
@slo era lan discreto como Juan Robert, y no-habia entrado
nuiica, en este aposento después de las diez de la noche
desde 1a noche en que habia venido 4 dar & su mujer el
consejo de que desconfiase de monsefior Coletti y de Mr, de
Valgeneuse.

¢ Seria pues, Mr. de Valgeneuse ?
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\ esta sola idea, la joven temblé de pies & cabeza, y no

tuvo fuerzas para responder,

Felizmente la voz del que Hamaba no tardd en dejarse
oir.

— Soy yo, dijo esta voz,

Mad. de Marande reconocio & su marido

— Entrad, contestd, enteramente tranquila y casi alegre-
mente. a

Mr. de Marande entrd con una bujia apagada en la mano;
y se dirigid reclamente 4.la cama de su mujer,

Luego, tomdndole y besdndole la mano, le dijo :

— Dispensadme que me presente 4 esta hora en vuesiro
cuarto ; pero he sabido al mismo tiempo que vuesira llegada
la pérdida dolorosa que acabdis de experimentar con la
muerte de vuestra tia, vy vengo 4 daros el pesame.

— 0s lo agradezco, sefor, dijo la joven algo sorprendida
con esta visita nocturna, y tratando de adivinar cudl seria
el objeto de esta visita. Péro, continud diciendo” con cierta
perplejidad que no podia hacer cesar complétamente la
indulgencia habitual de su marido ; ;'s6lo es para darme el
pésame por lo que os habéis molestado en venir 4 vérme, y
no tenéis nada mds que decirme ?

— Al contrario, querida Lidia, aun tengo qué deciros
muchas cosas.

Mad. de Marande mir6 4 sn marido con cierta inquietud,
que no dejd de notar el banquero, quien tratd de animap
4 su mujer primero con una. sonrisa, y despues dicién-
dole.

— Primeramente tengo que pediros luz.

— ;.Como luz ? contesto la joyen admirada,

— Naturalmente ; ; no veis que mi bujia estd apagada ?

i Qué necesidad tenéis de que este encendida, seior ?
19.
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¢ La Juz de mi ldmpara no 0§ basta para hablarme ?

— Ciertamente : pero, antes de hablar, tengo que hacer
una investizacion bastante importante.

— ; Una investigacion bastante importante ? repitio Mad.
de Marande por via de interrogacion,

— Tal vez habréis oido decir, mi querida Lidia, alli donde

habéis estado, 6 al entrar en'el hotel, que he sido nombrado

ministro de hacienda,

— 8, gefior, ¥ os felicito sinceramente.

— Pués bien. sinceramente, querida amiga, no hay de
qué ; pero no és de ningin modo para darcs esta noticia
por lo que vengo A molestaros 4 esta hora. Soy pues,
ministro de hacienda. Ahora bien, un ministro sin carlera
es casi igual 4 un ministro de baciendas Pues bien,
quérida amiga, he perdido mi cartéra

— No comprendo, dijo Mad. de Marande, quien, efectiva-
mente no comprendiala intencion de su marido.

— Sin emhargo, es muy sencillo, replicd Mr de Marande
He subido hasta adui con la intencion de hablaros algunos

instantes, como he tenido €l honor de deciroslo ; he
subido tranguilamente con la hujia #n la mano v la cartéra
debajo del hrazo, cuando un hombre qué bajaba precipita-
dnmente yuestra . escalera, ha tropezado commigo violenta-
mente ; de tal modo, que del golpe s¢ cayo mi cartera y sé
apagd mi bujia. Os pido pues, permiso para volver 4
encender la bujia y ir & buscar la carlera,
— ; Pero quién era ese hombre ? ‘preguntd con cierta
incertiduubre Mad. de Marande
No lo se. No obstante le tha 4 jugar una mala pasada,
pucs se me figuro que era ladrdn que queria robar mi
caja, Pero canbié de idea figurdndome que quizds seria 4

vos a quien 8¢ intentaba de hacer algin dafio, y he venido
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d.consultaros para ponernos «de acuerdo sobre el partido
que debemos tomar.

— ; X habéis recomocido 4 ese hombre ? preguntd titu-
beando Mad. de Marande

— Si, Segin (e parcee.

— Y... V... i puedo preguntaros?...

La voz expird en los dabios de la joven. Tomblaba & la
sola idea de que fuese Juan Robent la persona gue habia
trapezado con su marido.

— No hay duda que podéls preguntarme quien era, repli-
o Mr. de Marande ; pues me parece {ue es 8o lo que
me queréis decir. Era pura y simplemele Mr, de Valge-
neuse.

— 1 Mr. de Valgensuse ! I‘t_.'tn'llil': la jn‘.’l'll.

— ¥l mismo, dijo Mr. de Marande. ; Y abora, guerida
Lidia, queréls permilirme que encienda mi bujia ?

Y Mr. de Marande encendit efectivamente da bujia en'la
lamparita del invernadero ; luego levantd la cortina y des-
aparecid diciendo :

— Hasta luego, seilora, vueivo.

— Vuelvo..., repitié maguinalmente Mad. de Maratide.

__ Con efecto, ; que ocarriria ? § cudl seria el tema de la
conversicion que Mr. de Marande deseaba lener con su
mujer? Es yerdad que ¢l semblante del banquero no £ra
amenazador ; pero j quién puede fiarse del semblante de un
hanguero !

i De qué iba pues, 4 tratar? Sin duda el incidente de
Mr. de Valgeneuse podia causar una turbacion .profunda en
ol corazGn de Mr. de Marande. El concedia completa libér-
tad eon la condicién de evitar el menor escidndalo.

; Pero: la causa de este escandalo era la pobre joven?

Y. si no era ella la caunsa, un hombre tan equitativo, digamos
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mds, tan indulgente como Mr. de Marande, ; podria hacerla
responsable ?

Sin embargo, 4 pesar de estas reflexiones que la confor-
taban, 4 pesar de los antecedentes que casi le permitian. no
tener nada que temer, Mad, de Marande sentio helarsele fa
sangre én ol cuerpo v al olr 4 su marido decir por segunda
vez: « | Soy yo ! » respondié también ella por segunda vez
con voz casi ahogada :

— 1 Entrad !

Mr. de Marande entrd, coloch Ia bujia y la carlera sobre
una consola, y, lomando una silla, sé sentd cerca de la
cama de su muojer,

— Dispensadme las molestias que 0s ocasiono, mi que-
rida Lidia, le dijo con la mayor dulzura; pero el rey me
gspera mafiana 4 las nueve de la mailana y quizas me sea
imposible hallar un solo minuto en todo el dia para hablaros
tranquilamente,

— Fisloy & vuestras. Ordenes, sefior, dijo en el mismo
tono. Mad. de Marande.

— 1 Ah ! {4 mis 6rdenes ! murmurd con ademdn incémodo
el banquero, .cogiendo por segunda vez la mano de su
pujer .y besindola con no menos respeto que la primera;
(4 mis Ordenes ! qué expresion fan fea ! 4 mis ruegos, 4
1o mds. Si alguien tiene derecho aqui para dar Grdenes,
guerida amiga, sois vos y no yo. Os suplico que no lo
olviddis.

— Meavergiienzo de vuestras bondades, sefior, tarlamu-
ded la joven

— Verdaderamente me anonaddis : lo que llamais mis
bondades no-es mds que justicia, 0s lo aseguro; pero no
abusaré de viestros instantes. Abordo pues, el asunlo prin-

cipal de la conferencia que vamos 4 tener. Solamente; per-
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mitidme que os haga una pregunia que Creo ya habérosla
hegho. ; Amdis 4 Mr. de Valgencuse ?
— Efectivamente, sefior, ya mé habéis hecho la misina

\ R
pregunta ¥ 08 he respondido que no. § Por qut insistis !

— Porque pronto hard seis meses (ue 05 lo he pregun-
tado, y seis meses suelen producir grandes cambios en las
ideas de una mujer.

Pues bien, no 1o ame hoy como no lo amaba enlonces.

— 3 No tentis ¢l menor afecto por €l?
— No, repili0 Mad. de Marande.
— 7 Estiis seguro de ello?
— 08 lo aseguro, os lo juro. Y, por ¢l contrario, stento
: mds bien una especie de...

— ; De odio ?

— Mis ain... de desprecio.

— Es singular que ambos amemos ¥ odiemos las mismas
cosas, ¥, aun diré mas, jlos mismos hombres, querida
Lidia ! 'I‘llt':;u ya eslamos 108 dos de acuerdo sobre csie
]nrim(-l‘ puniu + no tardaremos mucho, seguramente, en
gstarlo sobre los demds. Fues bien, puesto que odiamos ¥
despreciamos 4 Mr. de Valgeneuse,  en qué consiste que e
encontramos en vuestra escalera en hora lan ayanzada dela
noche * Cuando digo nosofros, supongo que 1o habéis podido
encontrar lo mismo que yo ; pues no s por vuestra yolun-
tad ni por vuesira invitacion que se halla en el hotel, j no €s
verdad ?

__ No, sefior, de eso os respondo.

— Por consiguiente, como no S0y YO quien lo ha autori-
zado para que Lm;:n, continud €l banquero, ; queris ayu-
darme 4 descubrir por que Causa 0 bajo qué pretexto se
halla aqui, sin invitacidn, contra nuesira voluntad, v csta

hora?
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— Sefior, dijo la joven (oda turbada, sea cual fuere la
extension de vuestra hondad, experimeuto gran senlimiento
y vergiienza en responderos.

— No habléis de hondad, guerida Lidia, v poddis estar
segura-de que la pregunta que os dirijo liene mds bien
por objeto consolaros que disgustares. 8¢ muchas cosas
que finjo no saber; conozco gran mimeéro deé vuestros
intimos sepretos que finjo dgnorar; si el disgusto que
experimentiis en responderme tigne por origen algunos de
eslos secrelos, permitidme que os ayude ; apoyaos en mi,
él camino os parecerd mds facil.

— ; Oh, sefior ! exclamd la joven, sois sublime de
Indulgeneia.

— No, Lidia, repuso Mr. de Marande con dulce y triste
sonrisa ; s6lo he practicado el preceplo del sabio ¢ « Con6-
cele 4 ti mismo ; » y esto: me ha hecho, no indulgente,
sino filosofo.

— Pues bien, seilor, replicd Mad. de Marande envalen-

tonada con la mansedumbre paternal de su marido,"hace

meédia hora no estaba yo sola

— Lo s¢, Lidia. Llegdis de wuestro viaje: Mr. Juan
tobert que no os habia visto desdé hacia mis de una
semana, ha venido 4 visltaros. Estabals pues, con Mr. Juan
Robert ; ¢ es esto lo que queriais decir, no es verdad ?

— Si, respondié la joven pomiéndose ligeramente colo-
rada.

— Lo éncuentro muy natural. ; Y después 2....,

— Y despoés, continud Mad. de Marande, oimos de
pronto detrds de nesolros crujir el suelo ! nes volvimos
¥ vimos moverse la cortina

— Entonces, preguntd Mr. de Marande, ; liabia un ter-
cere en vuestro aposemo?

Saf
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— 8, sefior, contestd la jowen, pstaba Mr. de Valge-

neuse \
cAnTe iconsto © 1 ESE
— ¢ Puf ! hizo ¢l banquero con supremo disgusto § i

sefior 08 f'.\y!ulnlf

H nondar Hul
Madame de Marande bajd la cabeza sin responder. Hubo

un momento de silenclo:
Fl banquers fué quien 10 interrumpio !
Mr. Juan Reberi sl ver @.€s€

— ;Y gué ha hecho

miserable ;
Qallh sobre €1, dijo vivamenie Mad. de - Marandae,
Despu viende sombrio el semblante de su marido,
L& i e . 11
afiadio : ,
Y. como vo§S mismo seabdls de llamarle, le lHamo
miserable |
__'Hié ahi una esceny hien desagradable, dijo el ban-
quero.
« Ol 1 si. sefior, excl

i
i

amé la joven no comprendiendo
s daderamente desagradable,
gl pensamiento de*su marido, verdaderamente desagradab

iia lengr p sullado un ascan-
on efeclo, poesto que podia Lener pot resullado un

16l cual, en suma, vo era la causa primera ¥y que
nondia caer sobre YOS,
odia & I e

Ouién os'habla de eso, querida Lidia ? repuso cari-
. Mr. de Marande. Si he dicho: ¢ Hé ahi una

podéis estar segura queé no

fiosaments
escena bien desagradable,
pienso en mi absolutamente, ‘
: i Ghmo, sefior ! ext lamé Mad. de Marande, {en i
solamente pensdis en este momento !

I‘%]*.“*..Ilitl'!{d'xll"f‘.h" querida amiga ; 0§ Yeo enlrs ios
hombres, uno que 0s ama, ¥ ¢l olro que despreciamos.
Vo 4 esos dos hombres, por decirlo asi, batirse P}] yiEs-
tra casa, én vuestra presencia, Y me digo: «a} -\'c.d ahi
una muier que es verdaderamente digna de-compasion, que
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presencia una escena de tal especie ! » pues supongo que,
4 pesar del respeto que Mr. Juan Robert debe teneros, —
i que queréis! los hombres son siempre hombres,
debe hacer habido provocacion, cambio de larjetas.

— i Ay ! 8l, seiior ; creo que primero hubo algo pare-
cido 4 eso.

— ¢ Primero ? ; Pues qué hubo después?

~— Mr, de Valgeneuse abandont el lugar que ocupaby
| 5 escapd por mi gabinete de tocador.

~— Ahora me explico por qué encontré 4 Mr; de Valze-
neuse, pues vuestro gabinete de tocador da sobre mi esca-
lera. — Pero permitidme que os diga que debe estar de
acuerdo con alguien de la casa, primero porque ha entrado
sl vuesiro permiso, y después porque ha salido sin el
mio. En otros términos, cuando se apagd mi bujia, des-
aparecio ; de tal medo que no pude echarle mano, — Fse
tunante conoce la casa mejor que yo.

— Natalia, mi doneella, es la que lo b introducido aqui.

— ¢ Y quién os proporciond esa criatura, querida amiga ?

— La sefiorita Susana de Valgencuse.

~— Esa‘es otra que concluird mal, murmurd, ¢l banquero
arrugando el entreécejo ; asi lo temo, 6 mas bien lo eSPero.

— Pero ; cudl seed el resultado de esa avenlora, segiin
yuestra opinion ? Mr. Juan Robert va 4 Dalirse frreme-
diablemente con Mr. de Valgepeuse

— | Oh, no, sefior! contesto la joven.

— ;Cbmo no? replich Mr. de Marande con acenlo
dudoso ; confesdis que ha habido provocacion, cambio de
larjetas ; j decis que no se balirdn? ; 7

— No; porque Juan Robert me ha prometide
batiria. Me lo ha jurado.

— Es imposible, querida Lidia,

) que no se
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— Os repito queé me lo ha jurado.

— Y yo os repito que es imposible.

— Pero, sefior, insistio Mad. de Marande, me lo ha
jurado, v vos mismo me habéis dicho cien veces que Mr.
Juan Robert era un hombre de honor.

— Y os lo diré, querida amiga, hasta que lenga la
prueba de lo contrario, Pero hay juramentos 4 los (que falta
un hombre de honor, precisamente porque es un hombre
de honor'; v el juramento de no batirse, en la circunstancia
en que se encuentra Mr. Juan Robert, €5 uno de €sos.

— ; COmo, sefior, vOs creéls 9...

— Creo gue Mr. Juan Roberl se batird. No solamente
lo cren, sino que lo alirmo.

[ovoluntariamente Mad. de Marande inclind la cabeza
sobre el pecho.

permanecio en la actitud del més profundo desaliento.

— 1 Pobre mujer ! pensd Mr, de Marande, 1 tiene miedo
de que maten al hombre que ama ! — Querida amiga, dijo
tomando la mano de sn mujer, j queréis pscucharme Lran-
quilamente, es decir sin turbacitn, sin inquietud, sin
temor ? Mi visita, os lo juro, no tiene otro objelo sino
consolaros.

— 0s escucho, dijo Mad. de Marande lanzando un
suspiro.

— Pues bien, continud Mr. de Marande, § qué opinitn
tendriais de Mr. Juan Robert, — nolad que 0s hablo como
un padre 6 como un sacerdote, v que os suplico examis
néis vuestra conciencia, — qué opinion tendriais V08§
misma de Mr, Juan Robert si-¢l no.os protegiese conira un
hombre que tan groseramente o8 ha ultrajado y que puede,
de un dia & olro, rénovar su injuria ?

— Nome interroguéis, seiior, exclamd la pobre mujer ;
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me hallo turbada, y cuando examino wi coneigncia, no voo
en ella mds claro™ que en mi razin,

— Os repilo por la tercera vez, Lidin, que silo he
venido agui para censolaros. Admilid conmigo que Mr.
Juan Robert se batird, lo -que esen concienela la menor
prueba de afecto que puedp dares, y, en cambio, yo os
juraré, yo, ois bien, que no se batird.

— ; Vos, vos me haréis ese juramento ?exclamd Mad.
de Marande mirando fijamente 4 su marido

— Yo, dijo ¢l banquero; v en mis juramentos podéis
creer, Lidia ; pues, desgraciadamente, afiadié con melan-
colia, mis juramentos, los ‘mios, cis, no son juramentos de
enamorados.

El rostro de Mad. de Marande resplandecid de alegria ;
el banquero parecid no darse cuenta de esta alegria egoista.

Despuds continud dielendo :

& Qué diria la sociedad, os pregunto querida Lidia,
cuando supiera la nolicia de un duelo entre Mr. doan
Robert y Mr. de Valgeneuse ? ; 4 qué-motivo lo atribuirian ?
Empezarian desde luego por hacer las mds aventuradas
suposiciones hasla ¢l momento en que descubrieran la
verdad ; pues entre un poeta ¥y un fatuo, no puede existir
ninguna rivalidad de inteligencia. Por consiguiente yo me
encontraria mezclado en esa avenlura ; y no es ese vuestro
gusto ni €l mio, ; no es verdad 7y vo estoy persuadido
que tampoco &s el «de Mr. Juan Roberl. Permaneced por
lo‘tanto tranquila, querida amiga, tened comfianza en mi, y

perdenadme el haberos molestado involuntarizmente 4 esta
hora de la moche.
— Pero ; qué sucederd pues ?... preguntd Mad.- de

Marande cuyo rostro tomé profunda expresiim de tarror ;
pues empezaba & vislumbrar vagamenle que su marido iba
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4 ocupar 21 lugar de su amante “en todo  este asunto.

No ocorrird nada que no sea muy seneillo, querida
encargo de ;urrl_‘glal

Lidia, repuso el banquero, y yo me

las cosas del mejor modo posible.
Mad, de Marande sacando

— | BEner g SEnor . exckimo

fo la cama la mitad del cuerpo, de modo que su euello

blanco v sus opulentas espaldas se presentaron al hanquero

eomo maravillogo lesoro ; semior, § 08 Yais 4 batir par mi
Mr. de Marande tembld de admira 16, ,
— Ouerida amiga, dijo, 0s juro que haré cuanto esle
i mavor tiempo posible & mi

r conservaros el
en mi mano por conserval |
respeluosa ternurd :
i y uJ ST P el 0

Levantindose en seguida y besindole por lercera Yez ia

mano, le-dijo :
— Dormid én paz.

Mad. de Marande le cogid & su Vez las dos manos para

hesdrselas, v, col ora voz le dijo: 3 :
fior ! ; por que¢ no me habids amado

— ; Oh, seiior, sefl
l o
— 1 Silencio ! dijo Mr. de Marande colocando un dedo

1 st Boca, | silencio ! én casa del ahorcado no se nombra
e ol ULd, .

la soga.
Y, volviend
de Marande con la misma discrecion ¢

o 4 cozer la bujia y la cartera, se retird Mr.
i que habia venido.

FiN DEL LIBRO NOVENOD
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